
Ministarstvo unutralnjih poslova Kantona Sarajevo, Uprava policije, ulica La
Benevolencija broj 16, koga zastupa policijski komesar, Generalni inspektor policije
Nusret Selimovi6, (u daljem tekstu Ugovorni organ)

i

SANAM STYRKA d.o.o. Sarajevo, Antuna Hangija 35, Sarajevo, ID broj:
4200253360007, koga zastupa direktorica Sana Sanela He6o (u daljem tckstu:
Dobavljai)

zakljuiili su:

UGOVOR O NABAVCI .IEDNOKITATNIII TROSLOJNITI ZASTITNIH MASKI

Clan l.
Predmet ovog ugovora je nabavka jednokratnih troslojnih za5titnih maski, za potrebe Uprave
policij e Ministarstva unutraSnj ih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izv5ena putem otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 02-11-4-2542120 od
30.06.2020. godine.
Ugovor se zakljuduje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljada,
odredbama Okvimog sporazuma broj 02-11-4-2542-7120 od 02.09.2020. godine i stvarnim
potrebama Ugovorno g organa.
Ponuda broj 1 15-2020 sastavni je dio ovog ugovora.

tlanz.
Ukupna cijena predmetne nabavke roba iznosi 21.000,00 (dvadesetjednahiljada i 00/100) KM
bez PDV-a.
Dobavljad se obavezuje da se cijene iz Ponude nede mijenjati do isteka ovog ugovora.

Clan 3.
Dobavljad se obavezuje da 6e u roku od deset
ugovora dostaviti garanciju za uredno izvrSenje
garancije u iznosu od l0%o od vrijednosti ugovora
korisnika garancije ibezprava prigovora, sa rokom

(10) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora u obliku bezuslovne bankarske
sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
vaZnosti; rok izvrSenja ugovornih obaveza

+ 30 dana.

Ukoliko Dobavljad ne dostavi granciju za uredno izvrSenje ugovora u predvidenom roku
ugovor se ne6e smatrati zakljudenim.

CIan +.

Dobavljad se obavezuje da 6e lobu iz dlana l. ovog ugovora isporuditi najkasnije u roku od 1

(edan) dana od dana prijema narudZbenice, zapodevSi najranije nakon obostranog
potpisivanja ugovora.
Sve tro5kove isporuke do primopredaje, kao i troSkove reklamacije snosi Dobavljad.
Roba 6e se isporuciti na adresu Ugovornog organa, Jedinica za saobra6aj', Zmaja od Bosne 9,

71000 Sarajevo.

Clan 5.

Ugovomi organ ie ugovorenu cijenu placati Dobavljadu u roku od 30 (trideset) dana od dana
uredne isporuke robe i prijema pojedinadnc fakture, na teku6i ladun Dobavljada.



i

ilan 6.
Dobavljad se obavezuje da 6e isporuke vrsiti u skladu sa zahtjevima Ugovornog organa i da ie
odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovomog organa u pogledu nedostataka na
ime kvaliteta isporudene robe.
Ugovorni organ je duZan dostaviti pismcno obavjestenje o svakom propustu Dobavljada.
Ugovorni organ 6e utvrditi razuman rck za ispravku propusta Dobavljada u smislu isporudene
robe.

Clan 7.
U sludaju kaSnjenja u prr-rZanju usluga, do kojeg je doSlo krivioom odabranog ponudada, isti
6e platiti ugovornll kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od lYo
narudene robe, za svaki dan ka5njenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos
ugovorene kazne ne moZe prijeii I\Yo od ukupno Lrgovorene vrijednosti robe koja je predmet
narudZbe. Odabrani ponudad je duZan platiti Llgovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od
dana prijema zahtjeva za placanje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nede naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do ka5njenja do5lo usljed viSe sile.
Pod viSom silom se podrazumjeva sludaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguie zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudad nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

ilan 8.
Ukoliko poslije zakljudenja ovog ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do
ometanja ili onemogudavanja izvrSenja obaveza dehnisanih ugovorom, rokovi izvrSenja
obaveza 6e se produLiti za vrijeme trajanla vi5e sile.

ViSa sila podlazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se

dogodili bez volje i utjecaja strana u Lrgovoru i koji nisu mogli biti sprijedeni od strane
pogodene viSom silom.
ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poLar- politidka zbivanja (rat, neredi
veieg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana promet a uvoza i izvoza) i sl.
Strana u ugovoru pogodena viSom silom odmah ie u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganj e odgovaraj u6ih dokaza.

ilan 9.
Dobavljad nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizidka ili pravna lica
koja su udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu dlana ili
strudnog lica koje je angaiirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6 (Sest)
mjeseci po zakljudenju ovog ugovora, odnosno od podetka rcalizaclje ovog ugovora.

ilan 10.
Ugovorni organ zadrLava pravo raskida Llgovora ukoliko isporudena roba u smislu kvaliteta i
svih drugih elemenata ne bude u polpunosti odgovarala uslovima iz prlhvaiene ponude
Dobavljada.
Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj ugovor i prije njegove realizaclje, ukoliko se jedna
strana ne bude pridrLavala njegovih odredbi, uz prethodno izmirenje svih obaveza utvrdenih
po ovom ugovoru. Otkazni rok je 15 (petnaest) dana, a po isteku ovog roka ugovor se smatra
raskinutim. O otkazu ugovorne strane se obavjeStavaju pismenim putem.



ilan 11.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim ugovororn,
primjenjivat 6e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

tlant2.
Ugovorne strane su saglasne da sva eventualno sporna pitanja rjeSavaju dogovorom, Stiteii
obostrane interese.
U sludaju nemogudnosti zajednidkog rje5enja eventualno nastalog spora, ugovorne strane
priznaju nadleZnost suda u Sarajevu.

thn 13.
Ovaj ugovor izradenje u detiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrLava svaka
ugovorna strana.

CIan 14.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlaStenih predstavnika ugovornih strana i traje
do realizacije ugovorenih obaveza ugovornih strana, a najdule 3 (tri) mjeseca od dana
obostranog potpisivanj a ugovora.
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